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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

2017 m. kovo 29 d. Jungtiné Karalysté pranesé¢ apie savo ketinimg iSstoti i§ Sgjungos pagal
Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnj. Tai reiskia, kad jei nebus ratifikuotas Susitarimas dél
iSstojimo, nuo 2019 m. kovo 30 d. (iSstojimo dienos) Jungtinei Karalystei nebebus taikoma
Sajungos pirming ir antriné teisé. Tada Jungtin¢ Karalysté taps trecigja Salimi.

Sajunga ir Jungtiné Karalysté suderino Susitarimg dél i§stojimo!, kurj 2018 m. lapkric¢io 25 d.
patvirtino Europos Vadovy Taryba (50 straipsnis). Tafiau neaiSku, ar jis bus ratifikuotas
Jungtinéje Karalystéje.

2018 m. lapkricio 13 d. komunikate ,,Pasirengimas Jungtinés Karalystés iSstojimui i§ Europos
Sajungos. 2019 m. kovo 30d. Veiksmy planas nenumatytiems atvejams*? (toliau —
Komunikatas dél nenumatyty atvejy veiksmy plano) Europos Komisija pabrézé, kad
Susitarimas dél iSstojimo yra geriausias budas Jungtinei Karalystei tvarkingai iSstoti i$
Sajungos. Taciau, jei Susitarimas dél i§stojimo nebus sudarytas, Sajunga gins savo interesus ir
visose srityse turéty veikti vieningai ir koordinuotai. Tame pafiame komunikate Komisija
pateiké SeSis bendruosius principus, kuriuos turéty atitikti visy lygmeny nenumatyty atvejy
priemonés. Tai, be kita ko, principai, pagal kuriuos priemonémis neturéty biti sukurta tokia
nauda, kokig teikia naryst¢ Sajungoje, ar atkartotos pereinamojo laikotarpio salygos,
numatytos Susitarime dél iSstojimo; jos turi biiti laikinos ir i§ esmés neturéty biiti taikomos
ilgiau kaip iki 2019 m. pabaigos; tai turi biiti vienaSalisSki Europos Sajungos veiksmai, kuriais
ji gina savo interesus, todél i§ esmeés Sgjunga gali bet kada juos atSaukti.

Jei Sajunga ir Jungtiné Karalysté nesudarys Susitarimo dél iSstojimo, nuo iSstojimo dienos
Sajungos socialinés apsaugos koordinavimo teis¢ nebebus taikoma Sgjungos ir Jungtinés
Karalystés santykiams. Tai reiskia, kad socialinés apsaugos teisés nebus garantuojamos
Sajungos pilieCiams, kuriems situacijose, susijusiose su Jungtine Karalyste, yra ar buvo
taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai (pvz., jei jie dirbo arba gyveno
Jungtinéje Karalystéje, kol ji buvo Sajungos valstybé nar¢), taip pat Jungtinés Karalystes
pilieciams, kuriems yra ar buvo taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai.

Komisija nuolat pabrézia, kad, nesvarbu, koks i$stojimo scenarijus bus pasirinktas, Sgjungos
pilie¢iy apsauga Jungtinéje Karalystéje ir Jungtinés Karalystés pilieciy apsauga Europos
Sajungoje yra prioritetas. Todél valstybéms naréms reikés laikytis palankaus poziiirio ]
Jungtinés Karalystés piliecius, kurie jau gyvena juy teritorijoje. Tikimasi, kad Jungtine
Karalyste elgsis taip pat. Atsizvelgiant  tai, Siuo pasitilymu siekiama suSvelninti tam tikrus
neigiamus Jungtinés Karalystés iSstojimo 1§ Sajungos padarinius tuo atveju, jei su Jungtine
Karalyste nebiity sudarytas joks susitarimas.

Svarbu uztikrinti, kad asmenys, kurie iki i§stojimo dienos kaip Sajungos pilieciai pasinaudojo
savo teise laisvai judéti Sgjungoje, iSlaikyty savo socialinés apsaugos teises, pagristas faktais

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/draft withdrawal agreement 0.pdf

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos Centriniam
Bankui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui, Regiony komitetui ir Europos investicijy
bankui ,,Pasirengimas Jungtinés Karalystés iSstojimui i§ Europos Sajungos 2019 m. kovo 30 d. Veiksmy
planas nenumatytiems atvejams* (COM/2018/880 final).
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ir jvykiais, kurie jvyko iki iSstojimo dienos, kai Jungtiné Karalysté dar buvo Sajungos
valstybé naré, taip pat iki tos dienos pasibaigusiais draudimo, (savarankiSko) darbo ar
gyvenimo Salyje laikotarpiais. Tam tikri Reglamente (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo jtvirtinti pagrindiniai socialinés apsaugos koordinavimo
principai (sulyginimo, sumavimo, vienodo pozilirio), taip pat §io reglamento nuostatos dél
praktinio §iy principy jgyvendinimo (pvz., proporcingo (pro rata) senatvés pensijos
apskaiciavimo) tiems asmenims turéty biti taikomi ir toliau, jei susij¢ faktai ar jvykiai jvyko
arba laikotarpiai baigési iki iSstojimo dienos. Tas pats principas turéty buti taikomas ir
asmeny be pilietybés bei pabégéeliy, kuriems situacijose, susijusiose su Jungtine Karalyste, yra
ar buvo taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai, socialinés apsaugos teiséms.
Prie visy pirmiau nurodyty kategorijy taip pat priskiriami Seimos nariai ir maitintojo neteke
asmenys-.

Kadangi Jungtiné Karalysté taps treCigja Salimi, kiti socialinés apsaugos koordinavimo
principai ir taisyklés — pavyzdziui, dél piniginiy iSmoky perkeltinumo, tolesnio ligos iSmoky
natiira teikimo ir nuostaty dél taikytiny teisés akty — po i$stojimo dienos nebebus taikomi.

Kol Jungtiné Karalyst¢ buvo Sajungos valstybé nar¢, Sajunga, vadovaudamasi Sutarties
nuostatomis dél laisvo judéjimo, visapusiSkai naudojosi savo kompetencija koordinuoti
Jungtings Karalystés ir kity valstybiy nariy socialinés apsaugos sistemas, kad uztikrinty
visapusiska teisés | laisvg judéjimg jgyvendinima. Todél valstybés narés negali sudaryti ir
taikyti dvisaliy susitarimy, taikytiny i $io reglamento taikymo sritj patenkancioms situacijoms.

. Deréjimas su galiojanc¢iomis Sios politikos srities nuostatomis ir kitomis Sajungos
politikos sritimis

Sis pasiilymas teikiamas jgyvendinant Sajungos parengties ir nenumatyty atvejy plana,
kuriuo siekiama susvelninti neigiamus padarinius, kuriy turéty Jungtinés Karalystés i$stojimas
1§ Sajungos nesudarius Susitarimo dé¢l i§stojimo. Pasililymas parengtas laikantis bendryjy
principy, nustatyty Komunikate dél nenumatyty atvejy veiksmy plano. Visy pirma, pasitilymu
neatkartojama nauda, kokig teikia narysté¢ Sajungoje, ir pereinamojo laikotarpio salygos,
kurios galioty pagal Susitarimg dél i§stojimo, todél jis yra vienaSalis ir laikinas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis pasililymas susijes su socialinés apsaugos koordinavimo priemonémis, todél jis
grindZiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 48 straipsniu.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitilymas nepriklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai, tod¢l taikomas subsidiarumo
principas. Valstybés narés negali deramai pasiekti pasitilymo tiksly nacionaliniu, regioniniu ar
vietos lygmeniu. Sajungos lygmeniu bitina taikyti suderinta poZiiir]  socialinés apsaugos
teisiy, jgyty asmenims naudojantis savo kaip Sgjungos pilieCiy teise laisvai judéti, apsauga.
Tai leis iSvengti valstybiy nariy susiskaidymo taikant Sajungos teise¢ socialinés apsaugos

3 Véliau Komisija svarstys galimybe Siame pasitilyme iSdéstytus principus pritaikyti ir teisétai valstybéje
naréje gyvenantiems treciyjy Saliy pilieCiams, kuriems pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1231/2010 taikomi ES teisés aktai dél socialinés apsaugos

sistemy koordinavimo.
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teiséms, pagristoms iki iSstojimo dienos jvykusiais faktais ar jvykiais arba iki tos dienos
pasibaigusiais laikotarpiais, ir nevienodo poziiirio ] atitinkamus asmenis.

. Proporcingumo principas

Sitilomu reglamentu nevir§ijama to, kas biitina Komisijos nenumatyty atvejy plano tikslams
pasiekti, nes juo uztikrinama butiniausia asmeny, iki iSstojimo dienos pasinaudojusiy savo
teise laisvai judéti, socialinés apsaugos teisiy apsauga.

. Priemonés pasirinkimas

Sitiloma priemoné — reglamentas. Kitomis priemonémis (pvz., komunikatu ar kitais teisiskai
nejpareigojanciais dokumentais) reikiamas teisinio tikrumo lygis nebtity pasiektas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Sis pasitilymas priimtas kaip viena i§ nenumatyty atvejy priemoniy, kurios reikalingos
sumazinti rizikai, kurig sukelty Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos nesudarius
Susitarimo dél i8stojimo.

Europos Komisija iSnagrin¢jo, kokiy padariniy turéty tokio susitarimo nesudarymas.
Pirmiausia ji paragino valstybes nares imtis veiksmy, taciau galiausiai padaré iSvada, kad Sis
pasitilymas yra biitinas siekiant apsaugoti atitinkamy asmeny socialinés apsaugos teises,
pagristas iki i§stojimo dienos jvykusiais faktais ar jvykiais arba iki tos dienos pasibaigusiais
laikotarpiais.

Komisija aptar¢ su valstybémis narémis nenumatyty atvejy priemoniy reikalingumg ir tai,
kokiy sektoriniy, teisiniy ir administraciniy pasirengimo veiksmy reikéty imtis tokio
scenarijaus atveju. Tuo tikslu 2018 m. lapkri¢io 27 d., gruodzio 12 d. ir 2019 m. sausio 16 d.
buvo surengti Tarybos darbo grupés (50 straipsnis) posédziai, o 2018 m. gruodzio 20 d. —
specialus techniniy eksperty seminaras socialinés apsaugos koordinavimo klausimais.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudzetui. Juo siekiama apsaugoti atitinkamy asmeny
socialin€s apsaugos teises, iskaitant jy pajamas pagal Sias teises ir i§ valstybiy nariy finansy
sistemy.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasitlymu siekiama uZztikrinti, kad asmenys, kurie iki i§stojimo dienos kaip Sgjungos pilieciai
pasinaudojo savo teise laisvai judéti, neprarasty savo socialinés apsaugos teisiy, pagristy iki
1§stojimo dienos jvykusiais faktais ar jvykiais arba iki tos dienos pasibaigusiais laikotarpiais.
Sias teises turéty islaikyti ir kiti susije asmenys, iki i§stojimo dienos atsidire situacijose,
susijusiose su Jungtine Karalyste, kuriems kitu atveju bty taikomi reglamentai (EB)
Nr. 883/2004 ir (EB) Nr. 987/2009, — tai asmenys be pilietybés, pabégéeliai, taip pat visy
anksc¢iau nurodyty kategorijy asmeny Seimos nariai ir maitintojo neteke asmenys.
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1 straipsnyje paaiSkinama, kad Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 1 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 987/2009 1 straipsnyje.

2 straipsnyje apibréziama, kokiems asmenims taikomas sitilomas reglamentas. Jis taikomas:
asmenims (Sgjungos arba Jungtinés Karalystés pilieCiams, asmenims be pilietybés ir
pabégéliams), kuriems situacijose, susijusiose su Jungtine Karalyste, kol ji buvo Sagjungos
valstybé nar¢, yra ar buvo taikomos Sgjungos socialinés apsaugos koordinavimo taisyklés,
taip pat jy Seimos nariams bei maitintojo netekusiems asmenims.

3 straipsnyje apibréziama materialin¢ sitilomo reglamento taikymo sritis — nurodoma, kad jis
bus taikomas visoms Reglamento (EB) Nr. 883/2004 3 straipsnyje iSvardytoms socialinés
apsaugos sritims.

4 straipsnyje jtvirtinamas vienodas poziliris ] asmenis, kuriems taikomas sitilomas
reglamentas.

5 straipsnyje nustatoma, kad visi reikalavimai, pagristi iki iSstojimo dienos jvykusiais faktais
ar jvykiais arba iki tos dienos pasibaigusiais laikotarpiais, Sgjungoje ir toliau bus vertinami
taikant Reglamente (EB) Nr. 883/2004 nustatytus sulyginimo ir sumavimo principus.

6 straipsnyje nurodomos sitilomo reglamento jsigaliojimo ir taikymo pradzios datos.
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2019/0019 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos socialinés apsaugos koordinavimo srities nenumatyty atveju
priemonés, taikytinos Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei

iSstojus iS Europos Sajungos

(Tekstas svarbus EEE ir Sveicarijai)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 48 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

2017 m. kovo 29 d. Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté (toliau
— Jungtineé Karalysté) pranesé apie savo ketinima iSstoti i§ Sajungos pagal Europos
Sajungos sutarties 50 straipsnj. Jei Europos Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine
Karalyste, vieningai nenuspres pratesti termino, Sutartys Jungtinei Karalystei nustos
galioti nuo Susitarimo d¢l iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei toks susitarimas

nebus sudarytas, pra¢jus dvejiems metams po minéto praneSimo gavimo, t.y. nuo
2019 m. kovo 30 d.;

jei Susitarimas dél iSstojimo nebus sudarytas arba dvejy mety laikotarpis po Jungtinés
Karalystés praneSimo apie ketinimg iSstoti 1§ Sgjungos nebus pratestas, Sajungos
socialinés apsaugos  koordinavimo taisykleés, nustatytos Reglamentu
(EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo* ir Reglamentu (EB)
Nr. 987/2009, nustatan¢iu Reglamento (EB) Nr. 883/2004 jgyvendinimo tvarka®, nuo
2019 m. kovo 30 d. taip pat nebebus taikomos Jungtinei Karalystei ir Jungtinéje
Karalystéje;

todel asmenims, kurie iki Jungtinés Karalystés iSstojimo 1§ Sgjungos dienos kaip
Sajungos pilieciai teisétai pasinaudojo Sutarties 45 ir 49 straipsniuose jtvirtinta teise
laisvai judéti, nebebus taikomos atitinkamos nuostatos dé¢l socialinés apsaugos teisiy,
pagristy iki i§stojimo dienos jvykusiais ir su Jungtine Karalyste susijusiais faktais ir
jvykiais arba iki tos dienos pasibaigusiais draudimo, (savarankiSsko) darbo ar

2004 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 d¢l socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 166, 2004 4 30, p. 1).

2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka
(OL L 284, 2009 10 30, p. 1).
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gyvenimo Salyje laikotarpiais. Tokius pacius padarinius patirs ir asmenys be pilietybés
bei pabégeéliai, kuriems situacijose, susijusiose su Jungtine Karalyste, yra ar buvo
taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai, taip pat visy Siy kategorijy
asmeny Seimos nariai ir maitintojo neteke asmenys;

(4)  tam, kad biity pasiektas tikslas apginti Siy asmeny socialinés apsaugos teises, valstybés
narés turéty toliau taikyti reglamentuose (EB) Nr. 883/2004 ir (EB) Nr. 987/2009
nustatytus Sgjungos vienodo poziiirio, sulyginimo ir sumavimo principus, taip pat iy
reglamenty nuostatas dél ty principy jgyvendinimo atitinkamiems asmenimis ir
faktams ar jvykiams, jvykusiems iki Jungtinés Karalystés i$stojimo i§ Sajungos, arba
iki iSstojimo dienos pasibaigusiems laikotarpiams;

(5) siekiant uztikrinti, kad socialinés apsaugos principai — vienodo poziiirio, sulyginimo ir
sumavimo — vienaSaliu lygmeniu buty taikomi vienodai, reikia priimti §j
nenumatytiems atvejams skirta reglamenta;

(6) Sis reglamentas turéty biiti taitkomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig Sutartys
nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir Jungtinéje Karalystéje, nebent iki tos dienos bty
jsigaliojes su Jungtine Karalyste sudarytas Susitarimas dél i§stojimo,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréZtys nustatytos Reglamento (EB) Nr. 883/2004
1 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 987/2009 1 straipsnyje.

2 straipsnis
Asmenys, kuriems taikomas Sis reglamentas
Reglamentas taikomas Siems asmenims:

a) valstybés narés pilieCiams, asmenims be pilietybés ir pabégéliams, kuriems iki 2019 m.
kovo 30d. situacijose, susijusiose su Jungtine DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalyste (toliau — Jungtin¢ Karalyste), yra ar buvo taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy
teisés aktai, taip pat jy Seimos nariams ir maitintojo netekusiems asmenims;

b) Jungtinés Karalystés pilieiams, kuriems iki 2019 m. kovo 30 d. yra ar buvo taikomi vienos
ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai, taip pat jy Seimos nariams ir maitintojo netekusiems
asmenims.

3 straipsnis
Taikymo sritys

Sis reglamentas taikomas visoms Reglamento (EB) Nr. 883/2004 3 straipsnyje nurodytoms
socialinés apsaugos sritims.

4 straipsnis

Vienodas poziiiris
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Reglamento (EB) Nr. 883/2004 4 straipsnyje nustatytas vienodo pozilirio principas taikomas
Sio reglamento 2 straipsnyje nurodytiems asmenims, kai kalbama apie faktus ir jvykius,
ivykusius Jungtingje Karalystéje iki 2019 m. kovo 30 d.

5 straipsnis
Sulyginimas ir sumavimas

1. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 5 straipsnyje nustatytas sulyginimo principas taikomas
Jungtinéje Karalystéje iki 2019 m. kovo 30 d. gautoms iSmokoms ar pajamoms bei iki tos
dienos jvykusiems faktams arba jvykiams.

2. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 6 straipsnyje nustatytas sumavimo principas taikomas iki
2019 m. kovo 30 d. pasibaigusiems draudimo, darbo, savarankiSko darbo arba gyvenimo
Jungtinéje Karalystéje laikotarpiams.

3. Taikomos visos kitos Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir Reglamento (EB) Nr. 987/2009
nuostatos, reikalingos §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytiems principams jgyvendinti.

6 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal Europos Sajungos sutarties 50
straipsnio 3 dalj Sutartys nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir Jungtinéje Karalystéje.

Taciau Sis reglamentas netaikomas, jei iki tos dienos biity jsigalioj¢s pagal Europos Sajungos
sutarties 50 straipsnio 2 dalj su Jungtine Karalyste sudarytas Susitarimas dél i§stojimo.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
7
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